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| SOLIGA RIO lever vita, negrer ~ch indianer sida vid sida — utan konflikter och férdomar. Tvartom, rasblandningen har gjort Brasiliens
folk till ett ovanligt vackert folk: Hér leker Rolf Blombergs fru, Araceli, med smé brunhyade brasilianare pa plagen Copacabana.

ROLF BLOMBERG

borjar serien om filmexpeditionen ”Jangada” med kiirleksforklaring dll Rio de
Janeiro. Brasiliens storsta stad lockar med moderna skyskrapor och prunkande
palmidyller, med mdnga raser och viirldens vackraste kvinnor, med ormitjuserskor
pd gatan och med badstrand vid Atlanten — men. kom inte hit utan baddriikt!




Djungelns

indianer al upp en

ktobersandag i Rio de Ja-
neiro.
Solen flodar gver Copa-
cabanas harliga badstrand.
Himlen 4r djupbld, havet
glittrande och bldgront, branning-
arna skumvita. P4 sandstranden sol-
parasoll i glada farger. De liknar ut-
slagna, stiliserade jétteblomster. I
skuggan av parasollen och over he-
la stranden ett myller av badklddda
minniskor i alla dldrar och alla ku~
lérer, frAn ebenholtssvarta till blekt
vita.

Vi — hustru Araceli, jag och ung-
arna (Anders fyra ar, Marcela tre)
— tillhér trakigt nog de fitaliga ble-
ka exemplaren, skims nastan dér vi
ligger i sanden utan ett uns av sol-
brinna, kdnner oss blodfattiga och
nakna.

N4, det &r for all del naturligt att
vi ser ut som vi gor; bara ett par
veckor tidigare hade vi lamnat sol-
fattiga Sverige, och det hidr ar foér-
sta gdngen pd mdinader vi fir njuta
ett solbad igen. Det dr som ett un-
derbart trolleri med dessa snabba
flygskutt fran grikallt héstrusk till
tropisk sol! Men férandringen blir
ibland néstan for snabb, har négot
av chockverkan.

Motet med Rio kom oss i alla hin-
delser att tappa andan!

Skyskrapor och kokospalmer

Jag hade Stefan Zweigs bok om
Brasilien — en het kérleksforklaring
till detta vildiga, tropiska land —
med mig som reslektyr. Vid sitt mo-
te med Rio greps Zweig av "ett rus
av skdnhet och lycka, som livade
sinnena, spinde nerverna, vidgade
hjértat, fingslade tanken...” Jag
hade ldst och lyssnat till manga
andra hénférda beskrivningar éver
Rio, hort sjdfolk som skidat jordens
alla hamnstiden skildra Rio som den
vackraste av alla, jag hade sett un-
derbara foton och underbar film
frin denna stad. SA visst var jag
férberedd pd att méta nadgot allde-
les ovanligt sként och mangskif-
tande.

Men &ndd dvertriffade verkligheten
den fantasibild jag gjort mig. Rio
var overviildigande, berusande! En
stad full av sol och liv och fiirg, |
en slésande fager natur. Berg o.ch
djungelklidda hojder av fantastisk
form, breda, vita sandstriinder, vita

KUNGSPALMERNA bildar en svalkande
ollé in till Ries botaniska tradgdrd
“Har finns allt som urskogen innehﬁl:
ler, vtom dess skréck, dess Gndlsshet
dess oframkomlighet, dess farar. ;

iorrymd dring...

hus, glada, vackra manniskor.,. Vi .

var alldeles matta av all den skén-
het som motte oss.

Goda vinner till oss, en svensk
familj som redan bott ett par &r i
Brasilien, forenade sig med oss pi
stranden. De s&g mycket svenska ut
— linga, blonda, blddgda, med tre
linhariga dottrar. Vi kiinde varand-
ra sen gammalt, hade vistats sam-
tidigt i Ecuador och haft mycket
trevligt tillsammans. Nir min familj
och jag nu damp ner i Rio, var vira
vianner oss till motes pa flygfaltet
och hjilpte oss sedan pd tusen sitf.
De hade bl a ordnat hotell it oss.
Det var i Impanema, en av Rios
sodra stadsdelar. Etit trevligt hotell
med alskvirda och hjidlpsamma
ménniskor och virldens raraste
svarta rumsstdderska, som visade
oss en mors alla omsorger. Frin eft
fonster i vart rum sdg vi ett par
nybyggda skyskrapor i djdrv och
vacker arkitektur och bakom dessa
skét det vilda, éver 700 meter hoga
Corcovadoberget upp mot himlen.
PA dess topp stir det berdmda, tret-
tio meter hoga Kristusmonumentet,
belyst med starka strilkastare nat-
tetid, s& det tycktes svdva fritt i luf-
ten. Frin ett annat fonster sig vi
Impanemas ljuvliga badstrand med
gracila kokospalmer. Den breda ga-
tan utanfér hotellet, skuggad av
lummiga trid, var ett paradis for
véra ungar. Dér fanns ridhstar och
asnor och lustiga getekipage for
smifolk och forsiljare av ballonger
och glass och papcorn.

Men vi maste indd byta hotell
Det var alltfér gott om moskiter
hér, och Marcela, som tycktes utdva
en alldeles siirskild attraktion pa de
otrevliga insekterna, var snart all-
deles rédprickig av moskitbett. Hon
slapp gudskelov malaria, men sjilv
lig jag snart i frossa.

Pd en plage vid Atlanten

Vi flyttade nu éver till ett hotell
i Copacabana, Det 1ig pd Avenida
Atlantica, den breda avenyn som 10-
per lings den véirldsberomda plagen-
Vi kunde badkltidda ga ritt ut frdn
hotellet och ner till stranden.

Och diir l4g vi nu och njét och
solade oss och tog oss ett dopP d
och di denna hirliga sondagsfor-
middag { oktober. Ungarna hade fatt
nigra smid mérkhyade, krullhdrigd
vénner och fillsammans gjorde d€
tartor i sanden och grivde gropa
som folk snubblade i.

Véra svenska viinner hade med
sig den tjocka bunten av séndagstid
ningar och annat lésestoff, och mel-
lan doppen bliddrade vi | bladen
Och registrerade fSrstrtt vad som
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l: VARLDENS MEST BERGMDA BADSTRAND &r kanhénda denna — Copacabana, en
j milslang lekplats fér Rios tre miljoner inv&nare. Hér &r det sol &ret runt och tu-
; senfals badande, men polisen kommer tutande om négon kommer p& idén aft
i nakenbada . .. Annars tillhér Copacabana alla, fattiga och rika, vita och svartal
i

EN VANDRANDE BRODFORSALIARE pd Copocabanas strond vill gbra afférer ’
med fru Araceli. Hon har varorna packode i plast till skydd mot flugor och sand.
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; tilldragit sig i varlden. Jag Gvergav

Stefan Zweig for lite lattare ldsning,
ognade “igenom Rios lilla engelsk-
sprakiga dagstidning, Brazil Herald,
nosade pad sista vdrldsnytt, en massa
eliinde om atombomber och det kal-
la kriget, liste sen om viidiga bygg-
nadsprojekt i Central-Brasilien, dir
tydligtvis stader och industrier vax-
te upp som svampar ur jorden, kas-
tade ett dga pA societetsspalterna.
pa foton av moérka, monddna skon-
heter och distingerade gentlemin,
och borjade sen studera dagskréni-
kan kallad "It Happened Here
Yesterday”. Som vanligt var den
kryddad med kurifsa notiser.

-— Lyssna p3 det hir! sa jag till
Araceli. Det 4r kanske lika bra du
fAr veta till vilket land jag lockat
med dej... -

Jag liste hégt.

~— — — Den jarmare vid namn Fon-
toura som dis av coroadoindianerna
t Ric Grande do Sul édr fortfarande
den stérsta godbiten for kudllstidning-
arnas ldsare. Ehuru det fortfarande dr
en hemlighet efter vilket recept far-
maren tillagades, om han kokades el-
ler stektes, har man dock kommit pd
der klara med att den dryck som ser-
verades under banketten var cachaga,
brasilianskt sockerbrinnvin. Det har
vidare avslbjats att Forts. sid. 33




Det mjukaste
som finns. ..

Mijukher och hygien ar vad baby be-
héver . . . Darfor valjer mamma — pre-
cis som alla andra, som unnar de sina,
gister och sig sjalva det allra basta -
EDET Kripp.

EDET Krapp ir si milt, s2 mjukt. ..
EDET Kripp ar hogabsorberande och
gor absolut rent. EDET Krépp ar skon-
samt mot den omtiligaste hud - och det
som ar mjukt for barn dr mjukare for
vuxna!

EDET Kripp dirfér
att hygienen kréver det

R10, SKONA RIO!
Forts. frdn sid. 5

indianerna képte cachacan fér
de pengar de fann i farmarens
fickor, De gav ddrvid ett berom-
virt exempel pd madttfullhet;
ndr de skulle kdpa sin cachaga
i en ndrbeldgen stad, upplyste
affdrsinnehavaren dem om atl
de pengar de hade (som de alli-
sd tagit frdn farmaren, som nu
14g i en gryta i deras by) rdckte
till en véldig massa sprit, India-
nerna bad dd affdrsinnehavaren
om endast ndgra fd flaskor, ba-
ra tillrdckligt f8r att skélja ner
Jarmaren, och att ge dem Kkara-
meller och andra sétsaker for
resten av pengarna, — — —

— Det #r vil skoj, alltsam-
man, sa Araceli.

— Nej, sa vir blonde svenske
vin och langade over Time Ma-
gazine till oss. T den hir kan ni
lisa en lite allvarligare och en,
sd vitt jag forstdr, ganska ve-
derhiiftig rapport om kalaset. I
Brasilien kan allting hiinda!

Kiirlek och kannibaler
SA hiir 14t Time-rapporten.

— — — Tvd farmare som var
ute och sdkte efter en saknad
drdng i en svdrgenomtrdnglig,
subtropisk vildmark i sddra Bra-
silien fann av en hdndelse ett
bridnt indianldger. Det enda liv
de sdg var ndgra asgamar som
svlvade i luften och en hund
som nosade omkring i de kolna-
de ruinerna. I ndrheten, i en
réjning betdckt av benrester
och tomflaskor, upptickte de en
hég med l6v och i denna ldm-
ningar efter en mdnniskokropp.

Polisen och grupper av upp-
rérda farmare ringade in ett
jemtiotal coroadoindianer som
héll sig gémda i den kringlip-
pande djungeln. De blev forhor-
da av folk frdn Servico de Pro-
tecao aos Indios — Tjlinsten till
indianernas skydd — och bekdn-
de dd att drdngen Florenal Al-
ves Fontoura dddats och dtits
under en maitlig djungelritual.
Férra veckan nddde den kusliga
historien tidningarna i Brasi-
liens stora stdder och gav deras
ldsare en drastisk pdminnelse
om att civilisationeny skikt dr
vddligt tunt bakom kusizonens
boulevarder och skyskrapor.

Det verkade under ndgon tid
som om den vite mannens civi-
lisation hade tdmjt coroadoin-
dianerna som levde i ett reser-
vat vid Palmithillo i sédra Bra-
silien, Men i bdrjan pd dret bo-
satte sig en brdkmakare vid
namn Adriano, en medlem av
den ndrbesldktade botokudo-
stammen, bland coroadoindia-
nerna. Ndgon tid senare bérjade
de farmare som hade coroados
anatdllda att mdrka hur tjuv-
nad, dryckenskap och grdl till-
tog bland dessa, De férsumma-
de den romersk-katolska missio-
nen och f&rf6ll till sin gamla
mdndyrkarkult. Och plétsligt,
16r fyra mdnader sedan, fér-
svann alla byns indianer in { ur-
skogen. En dag i september dk
ad en ensam coroado upp pa
farmen, ddr Florenal Alves Fon-
toura arbetade, Samma kvdll
képte Alves Fontoura et krus
meéd sprit pd farmens kommis-
sariat och ddrefter fdrsvann
han, Det fremkom att indianen
lockat honom med sig med l&fte
att han skulle fd besckua en ton-
drig coroadoflicka vid namn Ir-
ma, som han kastat kdrleksfulla
blickar pd.

De coroadoindianer som” togs

‘till fdnga cfter den k 1

den; han hade G&vertygat dem
om aft det var god magi att dta
en vit mans kott, Den verklige
mordaren var enligt vittnesmd-
len Irmas jfar. Det officiella
férhéret gav vidare vid handen
att indianerna inte hyste ndgon
sdrskild skuldkdnsla dver sin uf-
flykt till kannibalismen — deras
forsta, sd wvitt man vet — men
de besjdlades inte heller av nd-
gon stirre entusinsm. En dldre
man som tillfrdgades om sin
mening svarade efter ndgon be-
grundan:

— Inte sd tokigt, men svin dr
béttre.

Eftersom den brasilianska la-
gen inte har ndgon straffpara-
graf mot kannibalism, kommer
troligtvis de indianer som inte
tagit ndgon direkt del i mordet
pd Alves Fontoura att frikdnnas.
Vad Adriano och Irmas far be-
trdffar, sd dr de fortfarande pd

fri fot, mdgonstans inne i den

stiglosa djungein, — — —

Rasblandning ger skdnhet!

— Na, vad tycks? sa vir viin.
Inte skulle vil du bl glad, Ara-
celi, om dom &t upp din sdla
man och sen sa att svin dr bitt-
re — ha ha!

— Nej, hu di! sa Araceli. Men
vem vill tinka pd kannibaler
denna hiirliga dag, | denna hir-
liga stad. Lis nigot trevligare,
eller ingenting allsl

Hon hade rdtt {orstds. Vem
kunde sitta med ndsan i en tid-
ning, hur underhillande lds-
ningen fn var, d4 man i stillet
kunde dyka i de [risande brén-
ningarna eller lata égonen fréj-
das 4t strandens skdnhet — och
skénheter. En av mina vénner,
som besikt de flesta av jordens
linder, pistod att han aldrig
nigon annanstans sett ett si-
dant koncentrat ay kvinnlig
figring som pd Copacabanas
plage.

Jag tvekar inte ait ge honom
ritt.

I detta vinliga land Brasilien,
befriande fritt frdn rasfordo-
mar, blandas Gppet och ohim-
mat minniskor av alla raser
och férger, och resultatet —
man kan nistan tala om en bra-
sillansk ras — fr ovanligt

'snyggt. Blandningen av det

kreolska och negroida i lagom
portioner, ibland med stink av
indlanskt och asiatiskt blod, har
producerat kvinnor av en ofla
silllsynt, exotisk skdnhet. Men
trots att bikinibaddriikter kunde
ha varit pd sin plats pd dessa
fullindade kroppar, sd sig man
inga sidana pd Copacabanas
strand. S& litta plagg #r for-
bjudna, och dir finns ménga
moralens viktare. Nir vi 1at lil-
la Marcela springa omkring na-
ken | solen, fick vi en string
tillsiigelse att hon skulle ha bad-
drikt pi sigl

Sex minader f6r nakenbad

Hur {lla det kan gé for nudis-
ter | Rio fick ett par svenska
sjémin erfara fdr nigra ir sen
Det var en styrman och en
matros som gjorde en utflykt
till en vacker, palmkliidd strand
I Rios utkanter, Som de var en-
samma pd stranden, klidde de
av sig nakna och hoppade i
vattnet. De gjorde en ling sim-
tur och klev s4 i land fér att kid
sig. Men di var deras klider
{6ravunna, De hade stulits. N«
Eon som sdg de bAda nakna kar-
larna, tillkallade polis, och en
piket kom kérande och tog dem
med sig. Polisen trodde att den
hade med ett par galnlngar att
IB{I_. ett par rymlingar frin nd-
got si T Siomii

kad: Aot

festen gav Adriano hela skul-

y¢ géra klart
f6r polisen att de var svenskar,

A.J-Qﬁaﬁ;



och en man frdn legationen till-
kallades. Han gjorde sitt bdsty
for att overtyga polisen om att
det inte var nigot ovanligt att
vi badar nakna i Sverige, men
det lyckades bara nitt och
jamnt. (Det hir var innan "Hon
dansade en sommar” hade gjort
sitt segertdg oOver virlden och
dokumenteral att vi verkligen
ir nudister i Sverige.) Inlindade
i ldnade filtar och mot en kraf-

En fraga till damerna:

Hur vill Ni se Er man?

tigt tilltagen borgen fick de bi- !

da nakenbadarna efter hand
Aterviinda till sin bat. De fick i
sinom tid sex ménaders villkor-
lig dom {6r forargelseviickande
beteende.

En afion i paradiset

Nir vi stekl oss roda pd stran-
den, samlade vidra viinner och
vi thop vira ungar och vandra-
de upp till en liten restaurang
pAd Avenida Atlantica dir vi At
stora, stekta rikor och sallad
av palmskott. Till efterritt
firsk, saftig ananas. Och sen en
kopp tjockt, svart katfe.

Stranden bérjade nu overges.
parasollen slis ihop.-Men kvar
ldg tusentals sondagstidningar
och viftade och blaste i vinden
och gav it egendomligt liv &t
sanden. Vinden friskade i, och
det blev kyligt pd uteservering-
en dir vi satl

— Lat oss fara over lill bo-
taniska tridgirden, sa vira viin-
ner. Dir ir det lugnt och skdnt
sd hir pd eftermiddagen, dir
kinner man sej miltals frin
storstaden, hir bara fdgelkvit-
ter och sus | triden och prassel
av palmblad och porlandet ayv
valten

Vi lassade in oss allihopa i
véra vinners lilla bil och fér-
flyttade oss till Rios Jardim
Botinico. Vi vandrade genom
en allé av spikraka, enormt
hoga kungspalmer in | en para-

. disiskt vacker park, en livssju-

Ja, Ni vet hur det ar varje morgon, nar maken skall raka sig. Han blir
pd mischumor... fir en massa irriterande smisdr.,. satter blodflackar
pd skjortkragen... Ni slipper alla dessa trikigheter, om Ni fir honom
att dvergh till Multi-Ras-rakning. Foresld honom att nar han nista ging
besSker sin frisor, samtidigt begara en demonstration av Multi-Ras Hobby
— rakapparaten som revolutionerat el-rakningen. Multi-Ras ar den forsta
elektriska rakapparaten i virlden som har skiarhuvud med dubbelverkande

* Vi har valt
viti-Ras
&' Er (X X ]

Vi = ca 4000 frisdeer

dubbelverkande

rskar sedan. Rakningen tar kor-
tare tid och blir bitre wmiGrd.

Maltl-Ras har
skirmekanism — klipper farst och

funktion. Den klipper av skiaggsirdna forst och rakar sedan skaggb
fullkomligt ren. Ja, t. 0. m. den motspanstigaste och flera dagars ling
skaggvaxt dker obevekligt av dir Multi.-Ras Hobby gir fram.

dande viirld av érter och buskar

och trdd och palmer i alla gro-
na nyanser, av blomster och
frukter som sprakade och sjéd
av firger. Vid en damm med
blommande jéttenidckrosor och
vattenhyacinter lade wvi oss i
grisef, medan ungarna lekte
kurragémma i nigra tita bam-
buspdr. Ljuvligt och (fridfullt,
den verkliga sdndagsfriden ...

Lektyr i sambatakt
Stefan Zweig miste val ocksa
ha skrivit om denna underbara
oas, tinkte jag och bodrjade so-
ka | boken. Som vintat — iven
Jardim Botanico fanns i hans
lovsing till Rio. "Hir finns allt
som urskogen innehdller, utom
dess skriick, dess findléshet, dess
oframkomlighet, dess faror..."”
Jag férdjupade mig i Zweigs
Rio-skildring, medan min vin
liste sina sondagstidningar och
nynnade en samba — ta ta ta ta,
ta ta ta th... Och -- det var

lustigt! — plotsligt fick det jag |

liste samma rytm — det gick i
sambatakt!

— — — allt hdr gar | vart- |

annat, om vartanna:, kors och
tvirs, fattigt och rikt, nytt och
gammalt, natur och kultur, hyd-
dor och skyskrapor, negrer och
vita, gammalmodiga
och moderna bilar, strand och
klippa och gridnska och asfall.
Och allt detta glinser och glé-
der | samma méttade och blan-
dade farger, det ena ir vackert
och det andra &r vackeri, allt

ir blandat pd ett stindigt nytt |

sitt och alltid lika fascinerande.
Aldrig blir man trott, aldrig far
man nog, aldrig lyckas man de-
finitivt gripa stadens verkliga
profil, ty den har tlo, nej hund-
... Forts. ndsta sida

oxvagnar |

Uppvakia
med
Mult¢i-Ras

Ge Honom en giva
som Han uppskat-
tar — ge Honom en
Multi-Ras — ett
presentval som vi-
sar Er goda smak
och Ert goda om-
déme!

MULTI-RAS -Ho b by

Siiljes endast hos frisoren - fackmannen
P e T s . o e ST G ‘—__——_—_"""".
| Svenska MULTI-RAS AB - Trollhittan - Tel. 17272
| Harmed “bestilles ....
st. Multi-Ras Hobby kon-
tant & kr 89: —, pd av-
bet. kr 96: —, lasen vid
lev. kr 21: — och dir-
efter kr 15: — per min.,
intill dess full betalning
skett. Stryk det som ej
onskas. 1 drs garanti.

Leverans Smakas  gemom  [rissr:

texta frislrcas cama o. adress

Nams: siconvsvacassiassasssssssnsnrannsnensnann
Adress ;

Postadress :

—— et e — o — ———— ——

o ————— —

Maltl-Ras ligger perfekt | baa-
den — god sveigning, fulliodad
T sk och be-

pressar  upp  skiggstriea mot

Multi-Ras ir {Srsedd med »Roll-
erss som slitar ut hudveek och

saxaroa.

klipps och amsa mustaschea.

Multi-Ras & den (Gesta  rak-
apparat med vilken man  kas

Med varje Multi-Ras-appa-
rat foljer en 1 drs skrift.
lig TOTALGARANTI,

som giller samitliga delar, ven
. skarmekanismen.

Multi=-Ras
betyder
schweizisk
kvalitet



Vilj persienner av XD IQX

aluminiuvm-lamelier

Lamellcrna ir grundstommen i en fullindad

persienn. Luxaflex-lamellerna éir gjorda av specialhardad
aluminium. Dessutom ir lamellerna numera dven
THERMOFORT-behandlade — en virmeprocess som
gor awe lamellerna standige behiller sin form och spanst.

Ni kan béja och vrida en Luxaflex-lamell
hur Ni vill utan att den forlorar sin form.

Den brinnlackerade, glatta emaljytan pa
Luxaflex-lamellerna kan varken rispas, flagna, spricka,
blekas eller rosta — den 3l praktiske raget

; vad som helst. Svikt och splinst som sitter |

Se uill are Ni fiir persienner med Luxaflex-lameller —

da ver Ni att Ni valt kvalitet. Persienner med styrka och

E spanst bar Luxaflex-lameller

Persienner av Luxaflexlameller siljes — det finns 165 olika firg-
L, e,

endast av ledande persiennfabrikanter. ioner att valja pi

Ni bir kontrollera att de persicnner Ni kaper
bar dessa tvd kvalitetsgaranterande mirken.

Luxaflex-

namnel
raglat pa

lamellerna

Luxaflex-
mdrket

i silver
och roit
Luxaflex - Srockholm Va - Tel. 3291 49
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En liten smaragdgrén skalbag-
ge kom flygonde och landade pa

det blad jag liste. Den var sa- .

wolikt vacker — tusen ganger
vackrare #n nagot smycke jag
sott! Jag glémde Stefan Zweig
och Rio och allting for detta
grona lilla underverk. En an-
diiktlg, religids kiinsla smog sig
pd mig...

DA slutade sambanynnandet
och f6lides av ett flatskratt. =

Klidd i bikini — och en orm!

— Ha ha! Nu har jag forklaring
till varfér jag fastpade | trafi-
ken 1 gar! Lyssna pi det hir,
allihopa! skratiade min vin.
Georgina Sampaio, en balettflic-
ka utan jobb, vilkens artistnamn
ir Suzy King, blev orsaken till
en jittelik trafikstockning i gir
ph Praga Tiradentes. Hon klev
ut ur en taxi, ikldadd vad man
pa sin hojd skulle kunna kalla
en bikini och en sex fot lang
_orm. Hon riktade sig till den
hop, som snart samlades, med
et anférande i vilket hon an-
klagade en viss charkuterist f6r
att silja giftig korv, vilket haft
till £61jd att en annan orm hon
dgt gatt bort i fortid. Scenen
blev livligare, nir flickan bor-
jade dansa med sin orm. Den
tropiska sensualismen [ hennes
rorelser liksom i ormens, vil-
ken, sade hon, hetle Pandlla [6r
att dra en poliskommissarie som
var berbmd f6r' sin kamp mot
allt lastbart, hade en siddan eg-
gande verkan p4d hopen av man-
liga dskadare att de borjade be-
rova flickan hennes snivt till-
miitta plagg, vilket kom henne
att skrika. PA s3 sitt kallades
e¢n polis till platsen och gjorde
sitt bista fér att ridda henne
undan hennes dskadare, vilket i
sin tur hade till {61jd att ormen
Pandila bet honom. Konstapein
fordes till ett sjukhus for se-
ruminjektion och flickan till po-
lisstationen, dir hon avgav en
férklaring om avsikten till fore-
stillningen;- det var (6r att pa-
kalla allmanhetens uppméirk-
samhet p& de diliga korvarna
som hade varit skuld till att en
av hennes ormar dbtt. Denna
hade hon dopt till Cafée Filho
fér att fira- ex-presidenten. Hon
tillade att hon iiger eit trettio-
tal ormar och att alla har namn
efter kiinda min | staten.

Hon anklagades fér att ha
“fdventyrat andra minniskors
kroppsliga villbefinnande genom
att obetiinksamt, med{éra farliga
djur pd allmin plats”. Hon
slipptes mot borgen, och insvept
i elt tygstycke {8r ait forhindra
vidare uppstindelse bland all-
minheten skickades hon hem
med sin orm Pandila, {

Fem timmar senare hade den
{orfirliga trafikstockningen pa
Praca Tiradentes, som f[drorsa~
kats av Suzy Kings show, annu
inte littat trots att de inblan-
dade inte visste nagonting om
orsaken — som ju hade férsvun-
nit f6r lénge sen. ..

— Ja, det iir aldrig lingtrd-
kigt 1 Rio, sa min viin. Hiir hiin-
der alltid nigonting!

Jag fann att Stefan Zweig var
av samma mening.

— — — Den som kommer {rin
Rlo tycker sedan att firgerna
saknar lyskraft { alla andrn sti-
der, att miinniskorna pi galan
dr enformiga, livet f6r ordnat,
16r enhetligt. Allt verkar sedan
54 nykfert, si dimpat — — —

En jhttellk bld Movpho-tjiril
kom fladdrande mellan palmer-
na. Eit gult sporiplan gjorde en
sviing kring Kristusmonumentet
p& Corcovado.

Vilken stad av kontraster, det-
ta Riol Vilkel land av kontras-
ter, Brasilien!




Fllmplaner — Galapagos och

Mato Grosso ;

Kanske det nu éir p4 tiden att
jag nimner vad som hade fort
bss hit till detta férunderliga
land Brasilien! Jo, jag var ute i
filmidrenden igen. 4

Ien artikelserie 1 FIB f0r ett
par, tre dr sen beriittade jag om
den {ilmexpedition till Colom-
bias Amazon-omréde som jag
var ledare f6r 1953—54 och som
resulterade i dokumentdrfilmen
wanaconda”. Filmiruppen den
giingen bestod av regissér Torg-
ny Anderberg, filmfotograf Kurl
wahlgren och ljudtekniker Olle
Bohlin. Vir film blev en avgjord
framgding bdde hemma och i ut-
landet och det goda resultatet
Jockade naturligtvis till nya for-
sok. Torgny Anderberg och jag
dryftade minga projekt och be-
stamde oss till sist for att gora
en ny ldngfilm i Ecuador, framst
{rin Galapagosdarna med deras
egendomliga fauna och flora.
Det var platser jag kiinde vil
till, si jag bérjade nu gira for-
beredelser for den mya expedi-
tionen.

Men si hinde nigot som has-
tigt och lustigt kullkastade pla-
nerna. Torgny kom &ver en bok
om Brasilien av den franske
fotografen Jean Manzon med
underbara, inspirerande och del-
vis unika bilder bl a frin Malo
Grosso med dess ylterligt primi-
tiva och filmatiskt lockande in-
dianer. Det avgjorde saken. —
Ecuador fdr vinla, skrev Torg-
ny. Vi miste forst till Mato
Grosso, PA Nordisk Tonefilm ar
man ocksd helt begeistrad over
den nya Idén...

Girna f6r mej! tinkte jag.
Brasilien lockade bidde Araceli
och mig cemotstdndligt, vi hade
till och med ménga ginger talat
om att bosiitta oss dir. P4 min
forsta sydamerikanska resa ha-
de fag redan nosat pd och fasci-
nerats av detta vildiga land.
Det var pd min fird frin Syd-
amerikas Stilla havskust till At-
lanten, tviirs genom Amazonas.
Jag f6ljde d4 samma route som
Rio Amazonas’ upptiickare Fran-
cisco Orellana och kom till sist
till den brokiga staden Belém i
jatteflodens mynning. Darifrin
1og jag mig vidare — som dicks-
passagerare pd en brasiliansk
lasttramp — till Recife via Bahia
och nidgra andra kustsiider. Si
lingt sydover som till Rio kom
Jag aldrig; reskassan var alltfér
mager den gingen. Det dr ju
inte s& lockande att komma till
en virldsstad utan slantar!

Bra med tvi fotografer i
krokod{lland . ..
Kurt Wahlgren, vir utmirkte
filmfotograf, kunde inte komma
med pd vir nya fird, Han hade
fatt allvarliga sviter efter djun-
gelvistelsen | Colombia, var full
av amébor och parasiter, soin
helt tagit musten ur honom, sil
4 doktorns bestimda uppma-
Ning var han (vungen svika
ginget. I Kurts stille hade gam-
le vinnen Kalle Bergholm triitt
in, assisterad av Johnny Schwe-
fin — tvi erfarna och kompe-
:l@nti filmfotografer, Kalle ha-
]9 redan filmat i tre varldsde-
ar med fint resultat, Johnny
de, trots sin ungdom — han
Var bara 23 &r — ocks4 hunnit
;ﬂgd en hel del i den vigen.
fan Nordkalotten till Afrika.
P‘-“ var ganska tryggt att ha tva
otografer med p4 expeditionen!
7 Om en av dem faller offer for
drakodnlr_r eller piranhas
le“ﬂ djavulska rovfiskar som
T ¢en skrick for allt levando |
azonas — sd har vi alltid en
kvar! gy Torgny.
blev bestimt

att  Oile

Bohlin och jag skulle

torviig till Rio — jag for a{fsnnrdf
na med de nddiga tillstinden,
tullklareringen och annat, Olle
f6r att ta hand om upp- och
ompackningen av utrustningen
cn:’h andra praktiska detaljer,
Viira kamrater skulle komma ett
par veckor senare, och till dess
hoppades Olle och jag att all-
ting skulle vara klart, sd att vi
omedelbart kunde sitta i ging
med flimningen.

Vi anade inte dii vilka svirig-
heter som skulle mdta oss och
hur ling tid det skulle ta, innan
vi fick sitta iglng med film-
ningen.

Nista vecka: Mot Amazonas!

I MORKRET
Forts. frdn sid. 15

en sotaktig kvalmighet som gav
rummef atmosfir och hemirey-
nad.

Husfrun gick rakt pa sak, de
talade d&mpat en stund fram
och iAter. En stund senare gick
hon och himtade ett talgljus
som hon satte ph bordet.

De kom till det resultatet ait
det inte blev nigon rid med
husbonden

Karen f6rpldgade sin vin med
81 och snaps, stallde fram brod,
smor och firkott pd bordsiinden.

— Ja, di i#ir det vil biist att
g4, fbrklarade Laust till slut
tvirt och reste sig.

— At nu, sa Karen nedslaget
och lade knlv och gaffel till
ratta.

— Nej!

Laust stod och viigde pd det
ena benet och sviingde med sin
mossa som en pendel. Ljuset
kastade skuggor i de stora vec-
ken pA blusirmarna. Handleder-
na var ett halvt kvarter breda.
Han var en stéitlig karl, det syn-
tes ocksd i husfruns blick nir
hon plirade opp p& honom.
Viixelvis vinde den gamla sitt
huvudklide och sig dn p4 ho-
nom och &n pé .dottern Karen
stod med bdjt ansikte. x

De teg villrddigt.

Det kom nagot outsidgligt lis-
tigt éver dragen dirinne i skug-
gan av hucklet. Husfrun hojde
sin ena arm och sa:

— Ja, Laust, jag vill nu inte
precis siga detf. Men om du bara
tordes.

Hon tog bada tvd i armarna
och plirade frin den ena till
den andre. Karen bbjde huvu-
det #dnnu mera, Laust lyfte nod-
tvunget p4 overlippen och log.

— S& ger han viil med sig, sa
husfrun och nickade betydelse-
fullt. Sedan ordnade hon bestyr-
samt med maten

— At nu Laust!

Laust satte sig tankfullt och
borjade ita. i

DA hérdes tunga steg av tri-
skor pd forstubron.

— Husbonn! kom det {rin Ko-
ren i en genomtridngande visk-
ning och hon grep Laust |
skuldran. &

Dérren gick opp. klinkan small-
de hart och Jens Andersen tit-
tade in. Laust lade ifrén sig
kniv och gaffel, tuggade mun-
nen fri frin mat och tittade
opp. Jens Andersen slgd stilla i
dorren, mdllés av férbittring.
Husfrun bdrjade tyst duka av
bordet, hennes ansikte var ater-
igen uttryckslost som pa ett lik.

— Sitter du hdr o:hh!ﬁ‘llerb:g:

ig, din skitne dran

?:n? gAndErsen ut | skillvande
vrede, men vinta du... Packa
dej ivég! Vad vill du hir, din
drull Du din fottiglapp. din lus!
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BYGGA NYTT [2]
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Din krabat! Vill du ge dig ivig
och det med detsamma!

Jens Andersen gick fram i
stugan och stitte med kappen
mot lergolvet! han darrade av
ilska. Laust satte ph sig mossan,
gick runt den rasande gamling-
en fram till dorren. Dir vinde
han sig om.

— Han vill vil inte sldss. den
uslingen! sade han upphetsat
Nej. jag ska nog inte gd over
den hér trdskeln mera heller!
Hal

S& smillde han igen dérren
och gick

Nu blev det de andras tur.

Jens Andersen slog efter hus-
frun och- rev av bhuvudklidet
med kippspetsen. Det nistan
skalliga huvudet blev synligt i
sin runda ynkedom. Husbonden
genompryglade henne sedan i
tysthet, Hon tog villigt emot,
kved bara helt kort da och da
nir ett slag triffade alltfor
hart.

Karen satt p4 lingbiinken och
tittade overksamt pd, hon hade
varit med om liknande saker i
manga 4r utan att det nigonsin
hade fallit henne In att ligga
sig i det. Husbonden var hennes
far.

Ploisligt slippte Jens Ander-
sen sin hustru och viinde sig om
mot Karen.

— Nu ska du 4 stryk!

—~ Far! Nej. det later I allt"

bli. ..

Den stora  kvinnovarelsen
skiilvde frin topp till ta.

Jens Andersen stod en stund
och harklade sig och At henne
med &gonen, sen viste han for-
aktfullt, gick ut och stillde kip-
pen | farstun, varpi han place-
rade sig vid bordsiinden.

— Nu kan I ju forsdka pi det
en ging till! sade han och skar
tinder. Den dir trashanken! LAt

mig inte {& se honom en géng
till! En strunt och en skit!

Hustrun knot stillsamt duken
om mumieansiktet och bérjade
sdtta fram kviillsvarden pi bor-
det.

Hon snoppade talgdanken med
en ljussax av missing. det fanns
en vass spets pd den for att re-
da ul veken med. Hon stod en
stund och darrude med den i
handen.

Hon gick fram och tillbaka
utan att de grova vecken i kjo-
len rérde sig. Hon sdg ul som
en kiigla med mycket korta ben
undertill.

Anton kom och gled sd omirk-
ligt som mojligt in pd binken.
De 4t av mjélkgroten som glup-
ska, misstinksamma hundar.
Anton kastade oupphorligt in-
stillsamma blickar pd de andra.

Efter sin villyckade list héll
Jens Andersen noga vakt. Karen
slapp aldrig utanfér hans syn-
filt. Anton kérdes ivig for att
husbonden bittre skulle kunna
passa pd. Han och Karen utrit-
tade allt arbete bide inom- och
utomhus.

Sa gick det tvd ménader utan
att Laust och Karen sdg var-
andra.

Laust grep sig di an saken pd
ett annat sdatt. Han dmnade tii-
na sig en férmdgenhet och pa
sh siitt bli en virdig [riare.

P4 hésten tog han tjiinst som
oxdrivare | en av de stora ox-
karavanerna som skulle till Hol-
sten. Den samlades ihop i Ho-
bro och skulle till den stora
marknaden i "Issehow'". Dir
fanns stora pengar att fortjina
och vem kunde veta vad som
skulle erbjuda sig. Dessutom
férde de ett glatt liv.

De drev fram oxskocken bide
natt och dag, knallade med 1in-

#a piskor och kem genom frim-
mende stidder. 1 ofindliga regni-
ga nitter slipade de sig fram
Jings uppblétta viigar, knegade
med triskostdvlar i 3kerjorden
och miste ge sig ivig ut i mork-
ret dver diken och dammar for
att himta tillbaks bortsprungna
djur till skocken. Kamraterna
var livade, hesa karlar som
sjong visor under de kolsvarta
nidtlerna och ropade till var-
andra. Alltid, natt och dag, gick
de med oronen fulla av knip-
pandet frin klovarna i den [or-
virrade kreatursflocken, bdlan-
det frdn oxarna och viftandet
av deras svansar. D& och dd un-
der olika tider pd dygnet héll
de rast vid ett vdrdshus, drack
brannvin och sov i farska halm-
bingar.

Sent en kvill kom de till eit
viirdshus alldeles norr om Skan-
derborg. Skocken drevs ihop ute
pd féltet och sd slog man ett
l4ngt rep omkring den.

Laust hade knogat och smillt
med piskan och sparkat oxarna
pa bogen; till slut var ocksi han
firdig och gick bort mot vards-
huset. Han wvar bide hungrig
och tritt. DA horde han vilda,
rda . skiillsord och ett skirande
skri. Han sprang nirmare. Utan-
for virdshuset sdg han en folk-
samling 1 dunklet. I detsamma
slogs krogdérren opp och en
man kom ut med en lykta Lju-
set fladdrade Over pussar och
polar och dir, mitt | smutsen
1ig en av oxfésarna i valdsam-
ma krampryckningar. Blodet
sprutade ut frdn ett djupt kniv-
hugg | halsen.

Laust lyfte huvudet och hor-
de det avligsna ljudet av stora
stovlar som snabbt klafsade i
vag. Det var garningsmannen
som flydde ut i morkret.

Oxfosaren bars in och dog

strax efterat. Det var inte myc-
ket att gbra 4t den saken. Det
hélls {drhdr och mordaren blev
efterlyst.

En tidig morgon nigra dagar
efterdt smog sig Laust bort
ur halmen och deserterade frin
sin tjinst. P4 tvd dagar gick
han hem och var hos sin far
igen.

Nu gick det ett par ménader
utan att sakernas tillstind fOr-
dndrades. Jens Andersen trodde
att aliting var bra, han slippte
efter lite pA hustukten och bley
en smula resonligare om dagar-
na. Han borjade si smétt se sig
omkring efter en bittre man 41
Karen.

En dag i november gick de |
kyrkan alla tre.

Vid det tillfdllet tridffade Ka-
ren Laust igen efter den linga
skilsmissan, de talades vid bak-
om vapenhuset utan att husbon-
den visste om det.

Niista soéndag gick Karen en-
sam tll] kyrkan och Jens Ander-
sen lit henne gi.

Hon talade ldnge med Laust.
Han f{6ljde henne ned till 4n.

Méndag kvédll kom Laust opp .

till gAdrden. Man hade seti ho-
nom § timtal vandra lings
dstranden i skymningen innan
han gick Over spingen.

Jens Andersen satt ensam |
stugan och spisade kvillsvard
i skenet av ett talgljus. Hustrun
gick ute i koket och sysslade.
Han horde henne bryta itu torv-
stycken o6ver knit. Ljuset f3ll
pAd rutorna, mérkret lig emot
dem. De sig ut som svarta tav-
lor.

Plétsligt smillde dorrklinkan
till och nir Jens Andersen tit-
tade opp stod Laust dir och sig
underligt pA honom.

— Din trashank! for husbon-
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_ den 0pP { full forbittring, nu

“;"w dA drog Laust fram sin
arm som han haft bakom ryg-
gen. Han hade en slaktyxa i
n.
h.,;,::\tu Andersen stelnade i an-
siktet, han skdt sig forbi bords-
jnden — Ogonen satt som fast-
da vid yxan — han stbtte
koksdorren, den var strax
intill. Han hade just vint an-
siktet mot den nir han fick ta
mot ett slag mol niisa och mun.
Hustrun stod ute i morkret med
en ugnsraka.
— Jesus! ropade Jens Ander-
sen och slog opp de linga ar-
marna i skinndrmar for ansik-

L.
teuu“ gick fram och slog Lill
honom med yxhammaren pd si-
dan av huvudet. Men den slant
mot halsen niir han bojde sig
for slaget.

Jens Andersen raglade fram-
at, det kom ett kviivi ljud ifrdn
honom, han sprang med huvu-
det ned mellan skuldrorna bort
mot ytterdérren och rev opp
den. Karen stod utanfér { mork-
ret med en spade som hon stot-
te opp under hakan pd honom.
I detsamma var Laust framme
hos honom och hdgg honom
med yxeggen { bakhuvudet.

Husbonden sjonk framstupa i
dorrdppningen och klagade sak-
fa. Men bara ett ogonblick, sen
viinde han sig pd sidan och blev
1yst.

Laust kastade yxan, klev dver
honom och grep tag i Karen.
Han tog med héger hand in i
kjolen om hennes ena ben, slog
den andra om hennes hals, lyfte
opp henne 6ch bar hastigt bort
henne i riktning mot logen.

Jens Andersens husiru kom
lingsamt in fran koket. Hon sig
Bort mot husbonden som lig
utan att réra sig. Hon gick inte
fram till honom. Hon log ljus-
saxen och snoppade ljuset. Det
ljusnade i stugan.

Den diir saxen — hon blev
stiende med den i handen. I
minga, minga &r hade Gud
frestat hennes hand. Spetsen
skulle sitta { hans 6ga, det var
liksom bestimt, Men det hade
aldrig blivit av.

Nu kunde det ju vara det-
samma. ..

Hon betinkte sig en stund,
men si lade hon saxen pi sta-
kens fot.

Minga linga &rs tryck pi
kinslorna loste opp sig i Ingen-
ling. Hon kinde sig si vil till
mods och sd matt. Oppe pA py-
ramldhyllan ovan bordsinden
lig psalmboken. Hon strickte
ll!;it:“er den, satte slg ned och

Dérren stod #ppen mol far-
stuns morker, Ljuset brann som
en ll!ep gul droppe. Huvudkla-
det skét langt fram over den
Ramla kvinnans huyud. Hennes
ansikte 18g helt i skugga. Hon
:\rl;mlnde och yiskade psalmens

Niista dag blev alla tre fast-
tagna och fdrda till Hobro. Mor-
det hade begdtis si ratt och sh
utan all férsiktighet att saken
kunde avgéras pa kort tid. Dess-
utom avlade alla tre fullstindig
kénnelse. Laust Nielsen blev
démd til doden, modern ach
dottern fick livstids tukthus.

En stilla snévit januaridag
blev Laust avrittad pa Gribolle
hed. Minga minniskor frin

trakten hade samlats dar.

an" huvudet hade fallit —
m Ust griit obehiirskat de sisia
|1[l'l!mamn innan doden — triing-
¢ &ig Gammel-Niels, fadern,
:‘"" stod mellan de nérmasie
skddarna, bort till avratinings-
Platsen. Den gamle mannen var

- promenad

klédd | ofirgad vadm
Bulnad filthatt paA huv;ﬁdrer{.“}-l::
skakade en smula ay Alderdom
Gnmmpl-Nlels lyfte opp sitt
:ég;sk‘gg;énga ansikte mot Her.
en oc
e acen h frigade stilla
— Kan ¢’ 4 hans tra ?
Delinkventens !r:iﬂ:l;rah var
nastan nya och férsedda med
goda jdrnkrampor. Men enligt
god tradition tilldll de bodels-
knekten, vilken de ocksi visade
Sig passa.

(Oversdttning: A Osterberg)

FARLIGA SAKER
Forts. frdn sid. 13

Stans blick
tysina,

— Ni era férdémda veien-
skapare! sa Stan och skét igen
kassalddan och ldste den — inte
ens i ett ogonblick som deita
glomde han den detaljen. Jag
visste att {orr eller senare skul-
le nidgot hindal

Och sd férsvann han och med
honom dom flesta av hans an-
hingare. Dom brydde sej inte
ens om alt erbjuda oss ati fi
dka med.

— Jamen, det hir ar ju full-
komligt sinnesrubbat| proteste-
1ade dokior French. Innan vi
over huvud vet vad som hiint,
kommer dom dir stollarna att
sitta | gdng en panik och sen
kan det bli lagom lustigt.

fick French att

Jag fattade mycke vil vad han
menade. Nigon skulle larma po-
lisen, trafiken mot Clobham
skulle omdirigeras, telefonlinjer
blockeras, det skulle bli nigot |
stil med vad som hinde niar Or-
son Welles "Virldarnas krig"
gick i radio 1938. Ni kanske tror
att jag Gverdriver, men faktum
dr atl man aldrig far underskat-
ta de krafter en panik kan ut-
16sa. Och sd fir man komma
ihag att hiir gallde det folk som
halvt om halvt var instillda p&
att en katastrof skulle hinda.
Och en sak till: jag behover
vil inte tala om alt vi sjilva
kidnde oss allt unnat &n val till
mods. Vi var helt enkelt inte |
stdnd att rdkna ut vad det var
som f6rsiggick dir nere vid last-
bilen. Och finns det ndgot som
en vetenskapare hatar si ir det
att inte kunna rikna ut hur sa-
ker och ting hiinger ihop.
Under tiden hade jog fatt fatt
pd Stans overglvna kikare och
jag granskade lasibllen och 14—

‘dorna ordentligt. Medan jog holl

pd och stirrade bérjade en teori

ta form i mitt huvud. Det var
verkligen ndgon slags — i,
aura — runt lidorna. Jag stir-

rade tills det bérjade viirka i
ogonen, Sen vinde jag mej till
French. e
— Jag tror att jag vet va e
ror sej om. Det dr k:_mske biist
att vi ringer posten 1 Clobham
och ber dom stoppa Stan, eller
Atminstone hindrar honom att
sprida rykten. Sij honom att
allt Gr under kontroll, att det
inte finns nagon anledning till
oro. Medan du gor det ska jag
ta mej en promenad ner till bi-
len och se om min teorl hiller.
Jag ir ledsen att behova sija
att ingen erbjod sej att gira
mej siillskap. Jag bdrjade min
ner mot bilen siker
ag hade lnle.hunnll
& virst manga sicg f6rrén tviv-
jen borjade ansiitta mej. Jag
kom att dra mej till minnes en
héndelse som jag alitid belrak-
tal som en av hlsloriens_mes!
ironiska skamt, och jag bf;rjude
&4 smatt undra om nagot liknan~
Forls sid 48

nog, men

Festen blir en succé niir gisterna
kiinner att Ni har ett levande intresse for dem.
Bjud dirfér pa glad och otvungen stimning med
Pommac — den ritta, smakspeciella drycken, som
passar vid alla tillfillen. Serverad elegant i vackra
glas kommer Pomma(.:s utsokta vinbouquet fullt rill

sin riitt. Den litta aromen och friska, rena smaken gor

Pommac till den moderna drycken fér moderna miinniskor.
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